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When it comes to food, Ireland does not rank highly among the world’s
cuisines. On the contrary when food and Ireland are mentioned together, it is
more likely hunger and the potato famine of the 1840’s that spring to mind.
Ireland has a long history of being occupied by foreign powers. This relegated
the native to laboring on the land. Food went to the masters, market and
then the family table. When external factors didn’t cooperate the harvest
yielded less for the workers. Having a long agricultural history the food found
in the Irish household is simple and basic. Not a lot of condiments and spices
are added and ingredients in traditional dishes were often cooked together at
length so their flavours would enhance each other. Many of the menu items in
now fashionable restaurants specializing in Irish food were actually born out
of necessity rather than combined for taste or appearance. This paper will
examine Gaelic proverbs that pertain specifically to food. The research
question is: Do the attitudes revealed in modern Irish food related proverbs
reflect the society they were born in?

_12_



2010.11.27 1 EAE

[ AAGER]

BOFEI/2HETANT o RIFHFR OO P2 BRI ABZR W, — 7,
BETANTURER—HEIZE RENDHE, BFDL 1840 FROALZ LV I AE LI
DIEWNENSTHAD, TANTRITEIMICOIZ0ANEZE I HES R 2D,
Z DT JeAE BRITM TOF I ENCHIL TN, BWXsEE, T, TLTH
JEOBHDNATHE ST, SMERNZ LD AEIC RIS & 57 8~ DU HE & 38
STLESTo, BWREDRENZL DT ANTUROFFEZHLNDEERT 7 7 h
DR— I THD, FHAREHCA A AT HEVH DN TEL T, HAEHEL
IO BHI BV OEZ 5 &L TEI LR R — I KITNT BN EN LD >
720 & BT ANTUREERE B ET DI TOLV AN AZH D A= 2— (T, FUTHR A
7ZHIVLMEIELN TEENTZL D7D THD, A IR EITBEE L7 —
NREDZEDSITONTERT D, K UL HRDOTANTUFOEICET LD
SICHNDEENT, ZEDE P EENT AL E KL TWOD) | ZimdEe LT,

(BIR - B AT A T)

_13_



BAZEOE X EFES

DURT L

R TT A
F—v [BBLZLDE

RN & F

O, Hratm [ZEbITMK—2olE ) & ] (N OB F#HE) 235, HiRSHh
FLIz, ORI I FEFE )X, IRO IS ESHUTHEVET,

TAARZEDLI LR, “TEOIITBELOH R 4 120850 N 2 BMED IRGEL T
2009 4 10 AICARRSIVELT., ZL TR —JAFEZHZ DIZHT0, ZEDLITE T
(charm ) <CEANM R J] (power) & RIE 3 7-DIIAERTII T4 A2 LWL ELT,

LZAT, MENZEDINTRHLEL > TUK, 70D EE LIS A2 T - CERHVET,
AR PERZ &SR] CGtEE:, 1981) O (FXUHIT) OLFETT,

— <ZEDLIE, —ADBVWHIL, TATH e &, TABMEN, HARRDIFE, &5
FH- T, BUVEH | <D A& ORICAEZTEH A, 8D, HTITVREESATR,
BOWXAITHL > L, Wbl Tn0D, ZNEER THD, ENZIE, EZETHTZELVEL
ENTBN, EIHK, BEHTHIZZEDORBEZ DV THD,

<HBLOHIZ, BRFED, ZODONT, WOETH, E2TH, HI-nEbd | BAWD
FEDOHNZ, ODXWEFRRHLTRT, BV, 50, O, DHOLDERI-L, 725138, £
7EVOFEN, bobb e, B & A EASEL 1A TS,

T, ZEDLE DB, L, RN OZE I, ED, FFHBREL THEZLNDD TR
A, el —

AREOZANL, [ZEDLIZHL—FDOM A LRI ]ELELT, 2L T, EFRDF I
I, “TEDLITRRWRDS) E LRI DR 1D TNDZ LA REL TNDLDEB X F
ENE

ZLTIROILET, #iH<L<>TEVET,

(OIS )% ERR I % 2 80E - B O AR F 2B ENEVE O]
D ASOHFZE VA THEL COE T, 58 OO ST, TNENH->TNDD
EOSICEZHIT THHIET, X7 Ol LI H BT Q272 U sE N G
FUET L,

AR VROT LTI, ZOIN X ICHEA T TP Tlidel  WADAR
EOBEZ I TEBEZLDbIOM N LS O—HIE L TOTHELZEDOE I 5k
N %R XH L QWX SR E T,

_14_



2010.11.27 1 EAE

DURT L

[FHRBOHBEICABIEDOIFEEH DB

SNRUARTE B O

1.8E-REEECEHE
TLPRFRIC T TSR R B0 F I ITIL, < DA D ECREE e 8 K
SKITENTND, ZDOARIUCEZ LIS I E DI & WREOE R 2= /3T
MZFEEDTNDIELEZ W, TOMARDLEEZEDLIDMNLELZ 5L, FRHICED N
TEWREINZEDE D HHISCIZ72 5 TWDIIITH ST E A,
WITHBIE, BHICFEEBEELL CTELOONIIEDOIDOATIE, ZEDLIDHEAD
CIZAWED Y a—hAN—D—X° 4 < BHE/2EPHE A DI TND, i ITZNEDZLIT
EI HAIEO UL~ L7 b HRF ARk 2> Tnd, ZEbE Dffi \ﬁa‘%ﬁﬁﬂ%@
IIAN T, BEEOI T —ZFTHHLLT WD Thd D, TILTHAWED 0O, —
ﬁxéﬁ ITRZDREFEMIITE TN TR, 208, EIRUZITF#IO IS 11E, i
HARNZEO X ERNC A BN SNA7e 8L TEE S QO RETE 5T,
WZLZOPRELZ DX O AR DRI, BT LHHEESNI-~T Bk E-> T zbit
T e, BIERFIZR B Ao OIS TO RN DD, Z1LCTHIH AT AR
DELNIZAT L, SRBEMEL TERT2EE 2615,

2ETa7IXIEEEY

TLPRHRIZBIFEL 72 RS E L T WO IREE G, soidilc O L SO TERZ X 7,
ZOFIAZZONWTT, VTN Z fRe Rl 35 B Gl y) o155 & ZHphie T
7 ar RO AT F O S | EOF BN ERSN TS, JHEEO ARV B
T, T SELEE L CEOFEMEI LN TE, FAEFICESE L EENRZEmN
N7z, 3BT UG B DA EA TRETIZ/2Y A5k LS55

DIFINNZEARIR T EDRAVELI, BTG SFRICEDEZO MNP EJED RO HITLD o T,
ZDTD | RERBE TR DBRAIDFZEL LS TN,

7o LT HIRDOTEIR TIX TR D Z A0 | ABHIVRIES OB ARBIRAD THAITS NS
JIT7eo TS, BAEWEELEL CHibHETH=—ADH LI, LV > ThEW, LK
RIZBITDEMOE Y 27 MBI OW L, FHROHAREICH Y UL ED, AKITHE
Rz o7k E [ FEREHIOTE 1 #)7nL) TEx, HTV— AT LT Iy X TABA
DAL ZLFUTEND IR > T voTz, BV 2T VEROTFRIUL, B THILA ThIREE
DIEFET-E>TD,

_15_



BAZEOE X EFES

N B-DFEHR

Y EHAC IO — R3S 726340, ZNNOEDOZE L 70> THLF RIS 72D
AR Z T2 BN—HEDRN DTN AR AD THIEID IO /257D, e DY
BN 72> TS, TERRHIDEEIZITN DT Z L DI DA B DI TOAIINDTA AL,
HOFNILLZIT ANDIVZ, BRESSFMETH, WAIINLTEZDEEBAD T
XL 0% AT b, Ziut, ZEOIOMTALEL W2 DR TZ -7,

THOLTHEBICHEL AL T VIR AV DAIA N TZEOE BN END IR0, K
IR RN EFENT-EEBEZOND, TDOTAT TIE, BIEOFESEE LG EEN L
TD, Z UL RARBYZR TS 2 MR T D2 &N TEAUT SHRDNEDIRAET DD
TIXRWTEAID,

_16_



2010.11.27 1 EAE

DURTY L
(X ETEDL ]
ISR R KT

LI, BRI NEBZ 2N, NED7eE NEELRESE 52 58 870 1%
o TUVNET,

RN, ZEOLIITEELNTZOIE, 405 20 FFIFERNTHTEZ LI bz bl HEW

MHTE o7 L EVET,

WIE, FAX A2 B ORFH B KEFR UFARICE L CWELT, SFEAEDH TAL T
Wb BEHEAICHIELBREWEL T, FELELICIZEOE | ORELL QR
Fliz, FEBTEBIE, HEIRTRFZOHEZRED LR H IR OFEEZ O AD I IZHE T
FT, BEIKDS T, FELTHITEEEHE, TEThmm A7z | [ ZEb I Bl E
HoTo | EVONENESEZE LT, TELTEHIE, AMDMEZ D %52 T Ik =077 L
UELTZ,

ZLUCL 2RI BRIV TH O/ NFAL TOEADHEL 72D, DWWz EhX D FEE:
T OMREREL,

( SEHLTHEUZELELS )

BARBM& DS THB RO, 4 A Dok B FITL T fkai{E T2 551005 T,
MHREDFRITAEZ M2 L1300, [ZEOZ W 2T T, BN, TE, —A—>, 2
EOIED | OBHAEMRD ELTZ,

PUTFIX, Tl E T2 T CebI 2T B - HORek T,

OMEFJ1005( 9 A 12 H) ZEbITHEOELLD

OMEF1245 (10 A 14 H) ZEHX500#ERD H

r 5 b :
OMEF1138% (10 4 30 A) AEZLHE P -

R~ AF0DpED |
(I ONT=F01, DL &

OMREFI1565 (11 H 22 H) ZLHX11883#ER
OMEFI1735 (12 A 13 A) ZEbIITAGE, 22X 2101 E/K

( SEHTHUHD18FE )

F-EBTHD NP AFZEL T 18R, O EFIRI AL T, 6 1DFEH 7
BRI T2& ) LU TKNVELT, o 0IRIZR ST FEb T HEEWHEER L Tl
&, [, ZEbX oo deh | [ZEDbEX DO IV TEI-I Rz & FELTBRE WV
LEL7z,

(DI, FFER T, WEWLR=HOX T2 213D | 30 fRIT/R 72 T6H 14 D
AR oTe b RN E o TS,

_1‘7_



BAZEOE X EFES

DURT L

[ NI HE DOHEEE |

SRRV ARE J O S

(V) BEOREL, BEHEEGFET 2,
LD, ZOEES T, HHED, TOEWVEIC, ZLOabyFE S Eo
2, 4 BIZE->TND,
2 AT FOXREL, BIERREORRIZHD,
RIZaHE, MDA PR, DT EL,
o FH e o> CTHIEEZ DD E RN,
DFEY | MO RAES T,
I, FFEE7RVBGENTH 725> T,
Z [ Em PR BLERE BEN Bl DWW T,
(3 IRTPLIFfTD>,

b A<

EFe—E LU ),
FEE—WERRIA T A X — - BRF AR - B E M2 B
@ =t R,
HERI N W (KRG e IR AL )
A= NT Y (FpEE- Af5-)
WERT NI (EFE S HEEOWLST)
(5) aANTFHEDHBE,
MR RRERA B 2O D, (N A SHED - BIfE= hT )
gL BRMEDt T, (ahT ¥ —EOREEED)
6 ahTFOREHE,
HERIEY (B30 0 MSREDFE L)
FEMRAED (B & PR
FEOMAPED (FEo ey, 5 D)
ik % OIS (ZOFEEAINE)

il
i

B L (LA
PN ABIE LA AR ITE)
WSO (ZELAINE)

—S1EY (BWU15, L13EEE)
EFHRODIFVBVEF S,

_18_



2010.11.27 1 EAE

(1) AN OHE,
TLRWAITE LA,
IRNT O = KA Gk - AR - E )
SN A - S8 A5 < s, ZLCAIlE)
TNV (B2 ANEL « R BRI VIA TR« 53 B » BRST  (VL1E - Aid - B3R -
1 FR S« JE2 Y - BT PRI - SRR R R & R G ~ L O, 72d)
LI (& 7pa kU ¥ oo a b Hio COAI R B ) - a kU 3 &
Flena T e a TP L I a NI P RERAE T2 L X T2 H 857057 NI D |
728)
IRT AN SAED (S &7)2)
SRNTPEHFOREL (FL5)
8 AWEarT Y DERE,
B HAIWEE (FlFEr=- B T
F—REE (FEBITONT, &)
FNIDANWEE(OIVA-OLAIZD)
HUVAWEE -5 HAIWEE, 7ed,
(9 #LExatvFDER,
BT p o T2 T a4 Te,
SRS EARITT B,
FOMREZOEE ()

HOHRE LT ()
I DE EHRTT B,
Bl xR,
(10) A%z IZNZ L,
FP FRAMEEIDT,
e B COHE EREHIED L,
ZUT, EEFEFELE,

_19_



BAZEOE X EFES

DURT L

(ZEDOEIEFHLD) LWV -2 bbE DBEHEI (5) |

SNEYAR: L @ B

1.°2EHE"DEBENERS

[ZOEITIHT TS D, RO DIIEE LA ThHD | EVbIBIES, I bIZobbS
LT, EOIH7HBIN TEDHDTHAID,

2 HIE, (ZEDSEFED) LWL > T LR LD — A LT,
(WBEAZEDZ OWFE: - - 558 - iR
(2 [ e S BB E LR s

DIGHT L& O bl - S

QIEEZ LHEDLUVANE
(3) (&) «-- 41, 1%, i35, #. BE)

(ZEDX) - [EF-SH-FE TGS Fﬂ&f{ﬁ.ﬂﬂ

=SSN (LR AT O BREBIRM) = X' Z7E (craft language)
(4) VA RIE, &K - STARPIAIE., ete. )
(5) [ S0 IAIE © PHE(bS%E) = B—f)— KoM © FAEE

2B/E-XEELTOCEDLE”

FET—FON(FERY) OIEfES - AR b—30F
{ } o
= GRICE EAPEI( S

(L= B, =D DL, of: 352

B

_20_



2010.11.27 1 EAE

3ATELEEIRT AV

(50 | HTE O FIAToT-ARET T4 CL T ORI IR T AN o Tz, ZEE0mD
7EaHWTERBUTADORIE (T 22 h) ThHI S0 11X, Fila AT DT 40350052
LILE S TER R EROD HFALL UmAS I T&ET,

v = ALICHRT D50 11, EEIT (PHEOFIIE) IS 0D, ZOEK
IZBWT, Uy — <UL WVIPHE (DX 2 X) THY , v —< U 33T DRI EREL
DUZEDE) LS, SV TOI EFENIHIBIEL T,

TS SEENL, BB T TIEARL AR =Y E D TOE | Zhb AT 5 5 HFIZE
DE, ZEDOEIANEFHETDHAEENEEZ AL QD Lo T BRI EDLI THIL, ANEZEDE
Thi, [SDIELTO(ZEDLIHHE D= T 5) 22k, (ZebIa4x, B0t
ZAET D) ZENTEBITTTHD,

ZLDOINIZLOEM DL L | FHEO YRR FIED—DITh (EIT25) &)
HLONHD, BELENE LB R AR A ZEDIEELLILEN, ZEDX D RN -7
BESE R — D DRI/ DT LIIRBEY VR,

IR AT S TELSEL T, ETIRMRLADLE DD | Loz, BgtEn @ sz L
OEBHEAZEDNDIAD T\, (RO SV TIERDSVETHENITIEA D),

_21_



BAZEOE X EFES

HAZLOE UL FERRA

B1E FBHI

LIRS
AT AARZEOE b2 (B4 Japanese Society of Paremiology <JSP>) EF79°5,

Hok
AREROFHRIL, FAIEL CFBRREODR T SIS I L.

H2E HM

3%
AT, ZEDE R U B BRI O SE BRI SR A HEEE L 2> D NS OE A 38 L OV
kLTI, Wi RBICE ST 5285 ARSI 5,

AL

AREERX, BISRD BWIEZERR T 572012, IROTEENE1T),
ERKEDBE,

. AR ST R OFNE ) U —T 3 ay T | BHEIR Y OB,
FEFEB L OSSR Y DFIT,

. ENAAOMEN B L OB R E O /),

. BFEHCERREA L OEHEW 1,

L ZEDOSICBHT AL, TEEA B COMSERR,

. B FEESEREEE ~ D AR - H B e EOHEE,

. FOM, RSO HIEER T HTOIZE LR HILATEE),

O 30 Ot W DN

CRE

w55
1. REET, ZEOIZROMEE BLOARFLEOBME IR 5 A #EE% S > Gl 5,
2. AZIE, TED T x B L OB FESOAGRELELT D,
3. ZBEMERIL, OB ET D,
(1) FwsB, —EPid- 74,
(2) BB, HE2B LSV T, RFE0 AR IEENCERTAEABLOEA,
() RSB, KFEEORBIZHFGTHEANBIOVEAN,
(4) #HEE, KFESORBIZEBROSHME A,
4. NS4 DB OETR T MEOFIRILS,
5. IRRIL, IROBVET B,
(1) KADOHLHIZIAHA,
(2) MO0 SBEENLT-5E,
(3) HHEAS TR Y LR LT GE,

_22_



2010.11.27 1 EAE

H6k
K BIL, IROFEEHER T 5,

1. REEFNT OB EE HOZHRL FEORBELZEDI ORATE, W&, AR Eik T D,
Q. FEE MY DR, FEDOTEE) - FEIEDORNAEZ T RS A R FETHIENTES,
3. BB HEFHHEERETITHIATS,
4. HEFSE AHSEIR, 2BRARORRE T,
HAE %E
BT%
=N/ 3=t
1. 214, 2 BEE14. 3. FERE 14, 4. #FE X144, b SHEA24
Ha%

REFEAE B DB RO IINED D,
1. 2R3 AP REL, SBEET5,
2. BIERIT. SEOESBLRIET S,
3. FHRERIL, FHREHRIET 2,
4. PRFIT, REDOEEIHT=D,
5. RRHERIL, St ERTD,

#o%
ot BOEHITEBIOMHEEZ RO INTED D,

CHET SEOHEEE A EMEL . R TRIND, T 2 FFEL, FRELGIT 20,

SEIT BEORRCIS, T 2 LU, FRELGIT 20,

. BIERIE RO RRICES, L 2 Ll FBREIT 0,

CFERER RO RRIZED, BT 2 L, FREIT R0,

L REHEAT, EESTHEEL RS CRISNS, T 2 FFEL, FRELGIT 20,

. HTFICEDHTEEEOTINT 1 4FEL ., FRRELT 720,

. SR BISE. FEREICRERHIGET. BHESTRIIL, RSITTHRE T, LT
EEDORAEWIRET 2,

8. EEBICKRANHIHGAIL. BHEESTEEL, MABITTHRE 5, AMDUHEEDLE . IR
FREIZ DNV TTR S THRGRE D, (X RHTEE DI THIRIE 32,

N0 Ut W N

5% HRR

%104

1. BT AEEREOBIEIETHY, FE 1 FEENNATET D, FELAET. MBI
IEU AR S A RE TN TED,

2. MET, HESIC Lo THRASNZHER oL LIz, BEOEY ., FEIO F6E, TR -IE
& RO EEERA R T D,

3. MEOERIL, KRB OB HIZLS,

_23_



BAZEOE X EFES

115
1. RS KRR B I ORESORICAI RS0 2B 5 HE FIHO KR E
IZH7=5,

2. HEST, SENERCNEHET S,
3. HHESOFERIL, EEOBPEHILS,

125

1. FHE AT, BESOHBRICLIZN, KRB0 E BT 5,

2. FERIC, BETAOEERBEZELIENTED, FEREBEOFELITELSRENMTV, HES
WZHE 5,

H6E £SFt

#1345

1. KFEOREIX, KEORE . #ilhéE, FHEeREE2b>ThTh,
2. AN&& EEBOEIL. DIRED D,

E14%
KELLOAFHEREIT 10 A 1 B2SZ4ED 9 A 30 HETET 5,

#1545
AREFERORFRERD N EAREIT, 4 1

S

22TH,
WTH SROBHE

16 4
K2R OWFEL, R OHLR T REDFHERIZLD,

18I
A2 11T 2009 4F 12 A 19 BT 5,

BEZEDSNIEFE
T168-8555 ERTEPFZIL X K4E1-9-1
BAAFIOREE LIOMERRE

: TEL-FAX:03-5300-1243
The Japanese Society of Paremiology F-mail :paremiof@gmail.com

_24_



	巻頭言
	――日本ことわざ文化学会の一年を顧みて――
	会長　森 洋子（明治大学名誉教授）
	日本ことわざ文化学会は昨年10月に創設されました。したがって今回は、初めての記念すべき学会大会になります。設立にあたっては、伝承ことわざの文化史的な意味や創作ことわざの潜在力などを研究・発表し、積極的に社会にことわざを広めようという同志が集まりました。幸いにして、私たちの主旨に賛同する多くの学会入会者を得ることができました。本大会の開催にあたり、改めて学会の社会的な意味と使命を覚えます。
	以下、この一年間の様々な学会活動についてご報告申しあげます。
	【月例研究会｢文殊の知恵｣】
	8月の夏休みを除き、毎月、水準の高い研究会を開き、私たちは多くのことを学ぶことができました。学会員の研究発表以外にも、さまざまな専門領域の研究者、例えば、片岡徹也氏（戦史・用兵思想史研究家）、庄司和晃氏（教育学、大東文化大学名誉教授）、小室輝久氏（法律、明治大学准教授）が講演をしてくださいました。その要旨は学会のホームページ（｢文殊の知恵｣の記録）に掲載されています。
	【展覧会と記念講演会】
	明治大学、明治大学図書館・博物館、明治大学ことわざ学研究所、読売新聞社、文化村ザ・ミュージアムが主催し、本学会が後援した展覧会や講演会が開催されました。時田昌瑞会員のことわざコレクションが明治大学に寄贈されて以来（2008.5）、初めての大規模な展覧会「ことわざワールドへようこそ」が明治大学博物館、同図書館で開催されました（5/28-7/19）。これを記念し、時田会員は「美術文化としてのことわざ」、山口政信会員は「ことわざ教育の新思潮―模倣と創造を往還する創作ことわざ」と題した記念講演を同大学中央図書館で行いました（6/5）。
	同大学アカデミーコモンでの森洋子の記念講演｢現代に生きるブリューゲルの知恵―イメージ革命の先駆者｣（7/19）は、東京渋谷の文化村ザ・ミュージアムで開催された「ブリューゲル版画の世界」（7/17-8/29）に関連するものです。なお展覧会において監修者・森は150点の出品作のうち、19点のことわざ版画、2点のことわざ素描を一室にまとめて展示し、16世紀のフランドルで流布したことわざを紹介しました。
	【出版活動】
	11月上旬、日本ことわざ文化学会編 『ことわざに聞く―その魅力と威力』（人間の科学新社）が上梓されました。穴田義孝会員が中心となって編集した本書の執筆者はすべて本学会員から構成されており、さまざまな分野（思想史、歴史学、教育学、社会心理学、仏教、スポーツ学、美術史、音楽教育など）での研究成果が所収されています。今後も学会員の研究成果を定期的に刊行できる企画を進めてゆきたいと思います。
	【専門研究部会】
	時田会員が中心となり、外部の専門家も参加する研究活動「ことわざ国際比較プロジェクト」はすでに9回行われ、数年後の出版をめざしています。日本のことわざを軸に約20言語のことわざを比較、分析する研究会です。
	【社会連携】
	名古屋でのCOP10パートナーシップ事業として、エコ・ファースト推進協議会が全国の小学生、中学生を対象とする「生き物にかかわる『エコとわざ』コンクール」を実施しました。本学会は企画への助言および審査の監修をいたしました。約500点の創作ことわざが審査の対象になり、本学会の森、山口、時田会員が審査会に参加しました。表彰式で、本学会は日本ことわざ文化学会賞｢くまをおうより森をそだてよ｣（小3　湯川真有さん）、森洋子賞（個人賞）｢僕らが守るよ！地球の未来｣（小3　関 颯人さん）を授与しました。式典の行事のひとつとして、森は「ことわざを知る楽しみ、見る楽しみ―さまざまな生き物の世界から」と題した講演を行いました。
	【今後の活動】
	来春、小森英明会員が計画した文京区民プロデュース講座「ことわざアラカルト」において、学会員が講師を務めます。また山口会員が明治大学学部間共通総合講座で行っている「ことわざ学入門」では、来年も多くの学会員が講義を担当します。学生たちは半年間、「伝承ことわざの魅力」や「ことわざ創りの威力」などを楽しく学ぶことでしょう。
	これからも社会と連携した多様な活動を展開したいと考えています。外国の研究者との密度の濃い交流も進められるよう、具体的な計画を立ててまいります。
	初年度に本学会がこのような充実した学会活動を行うことができたのも、皆様のご活躍のお陰です。とりわけ事務局長の山口政信氏（明治大学教授）にはたいへんなご尽力をいただき、心から感謝申しあげます。全国に明治大学時田コレクションの意義を伝えた時田昌瑞氏、出版を担当された穴田義孝氏（明治大学教授）、第一回学会大会の実行委員長小森英明氏（日本ケアプロヴァイダー協会代表理事）にもお礼を申しあげます。また学会員の皆様が積極的に例会に参加され、発言されたことはどんなに大きな推進の力となったことでしょうか。ありがとうございました。
	「日本ことわざ文化学会」 第1回大会プログラム
	期　日　　2010年11月27日（土）
	会　場　　明治大学　駿河台校舎　（研究棟2階　第9会議室）
	〈タイムスケジュール〉
	【受　付】　10:30～
	【総　会】　11:00～12:00　　■司会：小森 英明
	■開会の辞：森 洋子
	■閉会の辞：木内 宣男
	【個人研究発表】　13:00～15:00　　■座長：時田 昌瑞
	研究発表 ①　（13:00～13:30 ）■発表者：石原 仁誌
	題目「からだことわざ－からだの部分・部位のついたことわざや慣用句」
	研究発表 ②　（13:30～14:00 ）■発表者：伊藤 久恵
	題目「絵双六に見ることわざ・格言－庶民の教育観を探る」
	研究発表 ③　（14:00～14:30 ）■発表者：川島　洋
	題目「ことわざ社会心理学への誘い－『いろはことわざ創り調査法』でみる若者の音楽観」
	研究発表 ④　（14:30～15:00 ）■発表者：Kate O’Callaghan
	題目「Literal and Metaphoric Gaelic Food Proverbs 
	: How They Reflect Societal Attitudes.」
	(「ゲール語の食に関する逐語的・比喩的ことわざ－いかに社会を反映しているか」)
	【シンポジウム】　15:15～17:45
	テーマ「教育とことわざ」　　　　　　■司会：穴田 義孝
	■パネリスト：西田 知己 「寺子屋の教科書にみることわざ学習のヒント」
	安藤 友子 「ことわざと子ども」
	庄司 和晃 「コトワザ教育の推進」
	山口 政信 「〈ことわざを演じる〉という視座－ことわざの潜在力を拓く〈ふり〉」
	【懇親会】　18:00～20:00　（研究棟4階　第3会議室）
	〈プロフィール〉
	【個人研究発表】
	座長：時田 昌瑞（ときた　まさみず）
	ことわざの視覚表現に関心を持つ。『岩波ことわざ辞典』、『図説ことわざ事典』、『岩波いろはカルタ辞典』、『ことわざで遊ぶいろはかるた』、『ちびまる子ちゃんのことわざかるた』、他。
	発表者：石原 仁誌（いしはら　ひとし）
	昭和53年3月神戸大学経済学部卒業。同年4月朝日生命保険相互会社入社。現在朝日不動産管理㈱へ出向中。平成21年10月より「日本ことわざ文化学会」発会と同時に会員。
	発表者：伊藤 久恵（いとう　ひさえ）
	ESPミュージカルアカデミー講師。研究分野は、音楽教育学、教育心理学、コミュニケーション論。共著に『常識力を問いなおす24の視点』（文化書房博文社）がある。
	発表者：川島 洋（かわしま　ひろし）
	明治大学大学院　博士前期課程。音楽家。専門領域は社会心理学、ポピュラー音楽研究。共著に『ことわざに聞く-その魅力と威力』日本ことわざ文化学会編（人間の科学新社）がある。
	発表者：Kate O’Callaghan（ケイト・オカラハン）
	琉球大学講師（英語担当）。アイルランド出身。母国語であるゲール語のユーモアやことわざに関心があり、アイルランドと日本のことわざの比較研究を視野に入れている。
	【シンポジウム】
	司会：穴田 義孝（あなだ　よしゆき）
	明治大学政治経済学部　教授。
	編著に『ことわざDE社会心理学の探究』（文化書房博文社、2009）、他。
	パネリスト：西田 知己（にしだ　ともみ）
	上智大学公開講座、清泉女子大学公開講座講師。寺子屋教育の視点から、江戸期のことわざ調査に取り組んでいる。主著に『こどもことわざ塾』（明治書院）がある。
	パネリスト：安藤 友子（あんどう　ともこ）
	前中野区立啓明小学校 校長。３０年間の教職の中で、子どもたちと「ことわざ」の学習を実践し、現在は若手教員の研修指導を担当。学校図書館教育で研究発表会を開催。
	パネリスト：庄司 和晃（しょうじ　かずあき）
	大東文化大学名誉教授。1929年、山形県生まれ。日本大学宗教学科卒。専門は認識論。著書に『認識の三段階連関理論』（季節社）、『コトワザ教育と教育の知恵』（明治図書）。
	パネリスト：山口 政信（やまぐち　まさのぶ）明治大学法学部教授。「現象学的スポーツ学」の立場から、「わざ言語」や「創作ことわざ」のメタ認知力に関心を寄せている。主著に『スポーツに言葉を』（遊戯社）がある。
	研究発表①
	「からだことわざ－からだの部分・部位のついたことわざや慣用句」
	石 原　仁 誌
	「英語では職業をさす場合、人(=マン)で形容していることが多い。例をあげるとポリスマン、ファィヤーマン、ポストマン、セールスマン、ステーツマン等である。一方日本語では職業や人を形容する場合の表現として『手』がよく使われている。歌手、売手、買手、やり手、苦手、得手等である。もちろん手以外も船頭・人足など他の部位で表現したことばもある。」山口先生と交わしたこのような会話の中で、「からだことば」と「からだことわざ」という表現も教えていただいた。「からだことわざ」とは、山口先生が作られた造語であるとの説明を受けたことを契機に、「手始め」に「手」のついた「ことわざ」や「慣用句」を調べてみようと思い立った。
	職業にも手のつくことばが多いのは日本の場合、「手作業」、「手間賃」、「手取り」というように労働そのものが手仕事を中心に農作業の中で行なわれて来たことも影響しているであろうか。自分は農作業に従事したことはないがが、長い間日本の文化において生活の糧であったお米、稲作は手で苗を植えて、腰をかがめて手で稲を刈り取り、千刃扱きで籾を取るといった情景が思い浮かぶ。
	手を動かすことが全てといってもよく、今風に言えば農作業の高率アップのために、農繁期には「手早く」「いい手」を「手抜かり無く」「手を尽くして」「押しの一手」で「手がかり」「決め手」を「手さぐり」したものの「手に負えぬ」「お手上げだ」「人手がほしい」「猫の手」も借りたいといった感じだったのであろうか。
	実際に調べてみると「手」以外の体のいろいろの部分や部位の「ことわざ」や「慣用句」が多いことに驚いた次第である。「からだことば」は、からだの部分や部位を介して「生きる」という経験から生まれた共通語である。「ことわざ」は、民衆の知恵として人々の口から口へと伝えられながら人々の暮らしに寄り添って出来た言葉の芸術である。この両者が合体した「からだことわざ」、例えば「開いた口がふさがらぬ」「嘘と坊主の頭はゆったことがない」などの「ことわざ」や「慣用句」を紹介し、その存在意義について報告したい。
	当学会は8月が休会であったため、自分の身近にある書物から「からだの部分や部位」のついた「ことわざ」や「慣用句」を探してみることにした。今の時代はご案内のように、インターネットを利用すれば、その種の類のことばはすぐに検索できるかもしれないが、あえてアナログに頼ることとした。具体的には当学会に参加するようになって目にした「ことわざ」の書物や事典の類のものである。特に学会加入後初めて目にした時田先生の「図説　ことわざ事典」は私の知らなかった、特に江戸時代に流布されるようになったと思われる「ことわざ」が数多く掲載されており興味を引かれた。そのような作業を経て、添付の「からだことわざ（からだの部分･部位のついたことわざや慣用句）」を作成した。添付の資料は、自分自身が備忘録としてまとめたものである。稚拙なまとめであるがこの内容をもとに報告したい。
	備忘録を作成する際に、「ことわざ」と「慣用句」をどうするか迷い、広辞苑も紐解いたが、私の頭では今一つ理解できず、今回参考資料とした書物や事典に「ことわざ」として紹介してあるものを「ことわざ」に分類して、それ以外のことばを「慣用句」に分類した。
	山口先生の著書「スポーツに言葉を」の中で、「からだことばの存在数」として一番多い「手」の101から一番少ない「胸」の21まで合計460という数字が掲載してあった。それを見た時はとても大きな数字と感じたが、今回この備忘録に掲載した「ことわざ」や「慣用句」は合計735で部位ごとにまとめた数字を巻末に掲載してある。ご参考願いたい。
	さて、実際に「手はじめに」始めたこの作業であったが、次のいくつかのことに気がついた。
	1. 「手」以外にもからだのいろいろな部位や部分のことばが使われているが、「目」「腹」「足」などの特定の部位のものはその数が多い。
	「目に入れても痛くない」「弱り目にたたり目」「腹が減っては戦が出来ぬ」「茶腹も一時」「足を棒にする」「二の足を踏む」などである。
	2. いくつかの部位を重ねたことばも相当数にのぼる。
	「笑顔にあたる拳なし」「目は口ほどにものを言う」などである。
	3. 江戸時代からの言い伝えと思われることわざにはこっけいな表現や上品とはいいがたい表現のものも見られる。
	「傾城の胸は嘘の入れ物」「出物腫れ物所嫌わず」「頭かくして尻隠さず」「灯明の火で尻あぶる」「女の尻で飯を食う」などである。
	4. 食べ物がからむことわざはぼた餅、おはぎなど甘いもの系が多い。
	「開いた口へぼた餅」「開いた口へおはぎ」「あんころ餅でお尻をたたく」などである。
	5. だじゃれやリズミカルな言葉遊び的なものも多々見られる。
	「その手は桑名の焼き蛤」「げらげら笑いのどん腹たて」「ウンと頭をタテに振る」「焼餅焼くとて手を焼くな」「結構毛だらけ猫灰だらけ」などである。
	6. 中国の古い書物や歴史上の人物が言ったとされることわざもいくつかあった。別紙一覧では37のことわざを紹介している。
	「抱腹絶倒」「蓬蕩垢面」「耳順」「飛耳長目」などである。
	7. 当たり前であるが人生の教訓を意識した表現のものや、人としての道を教えたもの、生活の知恵を示唆したものが数多く見られた。
	「正直の頭に神宿る」「嘘をつくと閻魔様に舌を抜かれる」「人の口に戸は立たぬ」「腹八分目に医者いらず」「頭剃るより心を剃れ」「兄弟は両の手」などである。
	最後に、今回新たに知りえた幾つかの「ことわざ」の中で私が一番気にいった「ことわざ」を披露して拙い発表を終えたい。それは「握れば拳開けば掌」である。このことわざをもう少し早くに知っていれば既に二人の息子が成人しているが、彼らとの接し方にももうすこし穏やかなものがあったかもしれないと「目からうろこ」の気持ちである。
	（添付資料）　別紙「からだことわざ（からだの部分･部位のついたことわざや慣用句）」
	研究発表②
	「絵双六に見ることわざ・格言－庶民の教育観を探る」
	伊 藤　久 恵
	1.はじめに
	　サイコロを振ってコマを進める遊び、双六は、現代では子どもの遊び道具という印象が強いが、江戸時代から明治時代にかけて作られた「絵双六」の多くは、子どもというより、むしろ大人向けに作られたものが多い。東海道の宿場や風景、歌舞伎役者の似顔絵、歌舞伎の舞台の様子、売れっ子芸妓の源氏名や店名、遊廓の夜の風景、日本各地の名所や名物、小間物屋で売っている化粧品の数々、江戸で評判になっている食べ物など、その題材を見ても、絵双六が大人向けに作られていたことがわかる。
	　絵双六に取り上げられた題材は、その当時に流行していた物や最先端の話題であることが多く、絵双六にはメディアとしての側面もあったことがわかる。それゆえ、絵双六は商品の宣伝広告として利用されたり、新しい物事を人々に周知する役割を担ったり（明治維新と共に導入された鉄道、電話、学校教育、衛生教育など）、ときには民衆の気持ちを煽る目的にも使われた。『日本絵双六集成』の編著者である高橋順二氏は、「絵双六は大衆文化の縮図」と述べ、絵双六には人々の教養、文化、娯楽、ときには政治批判までも描かれる、そして武士階級はもちろん、学者、商人、一般庶民に至るあらゆる人々の生活の様子、ものの考え方などが描き出されている、と絵双六を位置づけている。
	　本研究では、現存する絵双六の中から、教育的な題材が描かれたものに焦点をあて、その中に描かれる庶民の教育観に着目していく。庶民の遊び道具である双六を資料とすることで、国の教育政策に関する文献や公式文書等を資料とした研究とは、また違った角度から、庶民の教育観を見ることができるのではないかと考えている。
	2.研究方法
	　本研究では、東京学芸大学附属図書館に所蔵されている「双六コレクション」（全126点）を中心として、現存する絵双六を資料とする。本大学の「双六コレクション」をメイン資料にした理由は、教員養成大学である本大学では、これらの双六が作られた時代の人々が、双六という遊びを通して、どのような事柄を学び、どのような文化を享受していたのかを知る貴重な教育資料として、本コレクションを位置づけているからである。
	　本研究では、（1）本大学の「双六コレクション」を中心とした153点の絵双六を閲覧し、その中から教育的な題材（ことわざ・格言が書かれているものを含む）のものを抽出し、（2）抽出した絵双六から読みとれる庶民の教育観について考察してみたいと思う。
	3.考察
	　江戸・明治期に大量に作られた絵双六は、大人向けのものが多いため、子どもや若者を対象とした教育的な題材のものは、今回閲覧した絵双六153点中、46点であった。江戸時代のものでは、「子どもの手習い（習字）」「古典教養のひとつの百人一首」「仏教の教え」「女性への教訓」「奥奉公の身分役職」「上流階級の女子の12ヶ月の礼式」「歴史上の有名なエピソード・武将の逸話による男子への教訓」「子どもに善悪を教えるもの」などがあり、明治時代になると、「学校教育に関するもの」「女性の新しい生き方」「男子の出世」などを題材としたものが出てくる。以下は、時代による教育観が顕著に表れている絵双六である。
	①『女今川教訓双六』（江戸時代、天保頃）
	　若い娘を教育するために書かれた江戸時代の小説、『婦女今川』の内容を絵双六にしたもの。「嫁しては夫に従え、朝寝坊はいけない、贅沢はいけない、外出はいけない、口ごたえはいけない、井戸端会議はいけない、嫉妬はいけない……」。書かれている内容のほとんどが、女性がしてはならない禁止事項である。この絵双六で遊びながら、当時の娘たちは女性としてのものの見方や考え方を身につけていったことがうかがえる。
	②『新双六淑女鑑』（明治19年）
	　女の子が生まれてから淑女になるまでの過程が描かれた絵双六。「勉強」という項目が登場し、女性の将来の進路として、様々な職業婦人（教員、著述家、宣教師、新聞記者、医師、音楽家など）が紹介されている。明治時代、日本に新しい教育制度が導入されたことで、女性に対する教育観が変わり、庶民レベルでの女性の生き方も変化したことがわかる。
	③『男子教育出世双六』（明治23年）
	　出世を題材にした絵双六。男子をどのように育てるか、男子一生において何を目標とすべきかが描かれている。「幼少より学問に志せば有名の人になります」という説明書きがあり、出世コースの様々なイベントが描かれる。最後は、国会議事堂で、「勉強して議員となり国のためをすべし」という訓示がある。勉学に励み、自分の努力次第では出世できるという内容で、江戸時代のように「武士は武士らしく」「奉公人は奉公人らしく」という生き方を「教育」によって変えることが可能だということを庶民に教える絵双六でもある。
	④『処世教訓漫画双六』（昭和4年）
	　「ことわざ」を使った人生教訓を題材にした絵双六。理想的な家庭を築くまでの人生経路が描かれ、その時々の人生の場面にふさわしい「ことわざ」が付けられている。経路は途中で2つに分かれ、「正道」と「邪道」のどちらを進むかによって人生も大きく異なる。「ことわざ」で人の一生が語れる、ということを改めて実感することができる絵双六でもある。
	　古くから「子どもは遊びながら成長する」と言われる。絵双六にも「遊びながら自然に学ばせる」という側面がある。この「学び」は、学校制度の導入によって合理的に知識を教える「教育」とは異なり、人と人とのやり取り（コミュニケーション）を通じた体験的な学びである。次世代への文化の伝承にも似た学びと言える。これは人から人へ伝える「ことわざ」も同じである。「ことわざ」がそのような学びを可能にする素材であることを再認識し、現代の学校教育を見直す意味においても、今後さらに「ことわざ」が教育現場で生かされることを期待したい。
	研究発表③
	「ことわざ社会心理学へのい
	－『いろはことわざ創り調査法』でみる若者の音楽観」
	川 島　　洋
	■キーワード：　創作ことわざ、若者文化、若者ことば、アイデンティティ、コミュニケーション
	1.はじめに
	社会現象としての「音楽」を通して、現代日本社会における若者の心理、価値観、行動を知ることが本研究の大きなテーマである。また、その調査には穴田義孝（明治大学教授）が提唱する「いろはことわざ創り調査法」を使い、その有効性を実証することも、本研究のもう一つのテーマである。
	社会心理学において、一般的に用いられる実験法や質問紙調査法等の調査法をあえて使用せず、「いろはことわざ創り調査法」を用いることで、これまでの若者と音楽に関する研究（調査法）では見出すことができなかった若者の価値観や行動、あるいは現代の若者文化を明らかにできるのではないかと考える。
	2.方法と分類
	「いろはことわざ創り調査法」とは、特定のテーマを決め、一人一人がそのテーマに関する「ことわざ」、あるいは「ことわざ的な短めの文章」をいろはカルタのように「い、ろ、は、…」を頭文字として44句創り、その創られたことわざをデータとして分析を行う調査法である。
	今回、分析・考察する「いろはことわざ創り調査法」（テーマ：音楽）によるデータは、2009年8月に、東京都にある某音楽専門学校に通う学生102人（音楽業界に就職することを目的とした学科の１年生、男性16人、女性86人、年齢：18歳～20歳）によって創られたものである。1人が44句のことわざを創るので102人×44句で、計4488句の創作ことわざが得られることになる。創られたことわざは、内容ごとに、次のように7カテゴリー20項目に分類し、分析・考察を行った。（※以下の項目にある数字は、分類されたことわざの項目ごとの頻度を示す）
	 (一)主観・客観：(1)自分の感想・意見（主観的内容）（3282句）、(2)事実・状況（客観的内容）（1008句）、(二)価値観・好き嫌い：(3)音楽に対する意見・状況（1006句）、(4)特定のアーティスト・音楽ジャンル・曲などに関しての意見・感想・事実（1774句）、(5)好意的内容(1489句)、(6)教訓的内容(90句)、(7)批判的内容(190句)、(8)悲観的内容(142句)、(9)疑問(69句)、(三)夢・希望、恋愛：(10)自身の夢や希望(271句)、(11)恋愛、想い出(97句)、(四)体験・行動：(12)体験・行動的内容(689句)、(13)ライブに関すること（体験・意見）(548句)、(五)音楽の力：(14)音楽の必要性(459句)、(15)音楽の力（癒される・助けられる・支えられる等）(212句)、(16)平和･友好(101句)、(六)特定の言葉を使用したことわざ：(17)音楽のジャンル(445句)、(18)隠語・専門用語、若者言葉(162句)、(七)その他：(19)サウンドスケープ（音風景）に関することわざ（27句）、(20)意味不明(98句)
	3.分析と結果
	(一)主観・客観：価値観や心理を探るためには、主観的に一人称で創られたことわざの方がデータとしての有効性が高いといえる。今回の調査で創られたことわざは、主観的内容が客観的内容の3分の2以上あり、社会心理を知るためのデータとしての有効性は十分あると考えていいだろう。
	(二)価値観・好き嫌い：音楽に対して好意的なことわざが多く、音楽そのものを語ることわざよりも、多くの人が特定のアーティストやバンドについて語っている。音楽に対する価値観を形作っているファン心理がそのまま反映されていると考えられる。
	(三)夢・希望、恋愛：音楽を通して夢や希望を語ったことわざは、身近な夢から、将来の夢を具体的に語ったものまで様々であるが、その多くは前向きなものである。恋愛と音楽について語ったことわざは、さほど多くはなかったが、思春期の恋愛と音楽との関係性を考える上では有効なデータになり得ると考える。
	(四)体験・行動：音楽体験や行動について書かれたことわざのほとんどが、ライブに関わるものである。多くの若者にとって音楽とは聴くだけのものではなく体感するものであることがわかる。これらのことは、人々が音楽を共有することで生まれる社会的機能（連帯感）との関連性をうかがわせるものでもある。
	(五)音楽の力：多くの若者達が音楽の力に癒され、音楽を精神的な支えとしていることがわかる。これは思春期におけるアイデンティティとの関係が考えられる。
	(六)特定の言葉を使用したことわざ：音楽ジャンル、カテゴリーの細分化が進んでいること、隠語や若者ことばを知ることができる。
	(七)その他：サウンドスケープ（音風景）に関することわざからは、現代の若者の音楽観というよりも、日本人の音感覚が見てとれるだろう。
	4.まとめ
	いくつかの項目から答えを選ぶ質問紙調査法とは違い、調査対象者が直接ことわざを創るからこそ、現在の若者達の行動や価値観、あるいは若者ことばや隠語といった生きたことばを知ることができる。これが「いろはことわざ創り調査法」の特徴であるといえるだろう。
	「いろはことわざ創り調査法」で創られたことわざは、特定のテーマに関して、短めの文章を書くという意味では、質問紙調査法の自由回答欄や文章完成法テストの回答と似ているともいえる。しかし、ここでことわざ的なものにこだわる理由は、遊びの側面を持つことわざというものを使って（しかも五・七・五といった形式や文法に縛られることなく）、自由な回答をしてもらうためである。遊び心をもって、楽しみながらことわざ創りをしてもらうことで、より調査対象者の本音や暗黙知を引き出すことができるのではないかと考えている。
	このような、ことわざが持つ特徴を生かして、人や社会を知ろうというのが「いろはことわざ創り調査法」であり、ことわざ社会心理学なのである。
	研究発表④
	「Literal and Metaphoric Gaelic Food Proverbs
	: How They Reflect Societal Attitudes.」
	「ゲール語の食に関する逐語的・比喩的ことわざ
	－いかに社会を反映しているか」
	Kate O’Callaghan
	（ケイト・オカラハン）
	When it comes to food, Ireland does not rank highly among the world’s cuisines. On the contrary when food and Ireland are mentioned together, it is more likely hunger and the potato famine of the 1840’s that spring to mind. Ireland has a long history of being occupied by foreign powers. This relegated the native to laboring on the land.  Food went to the masters, market and then the family table. When external factors didn’t cooperate the harvest yielded less for the workers. Having a long agricultural history the food found in the Irish household is simple and basic. Not a lot of condiments and spices are added and ingredients in traditional dishes were often cooked together at length so their flavours would enhance each other. Many of the menu items in now fashionable restaurants specializing in Irish food were actually born out of necessity rather than combined for taste or appearance. This paper will examine Gaelic proverbs that pertain specifically to food. The research question is: Do the attitudes revealed in modern Irish food related proverbs reflect the society they were born in?
	【日本語訳】
	　食の話になるとアイルランドは世界の料理の中においては上位に入らない。一方、食とアイルランドとが一緒に言及されると、おそらく1840年代の飢えとジャガイモ飢饉が思い浮かぶであろう。アイルランドは長期にわたり外国勢力に占領された歴史をもつ。そのため先住民は畑での労働に追いやられていた。食べ物は領主、市場、そして家庭の食卓の順で渡った。外的要因により不作に見舞われると労働者への収穫量は減ってしまった。長い農業の歴史をもつアイルランドの家庭にみられる料理はシンプルかつベーシックである。調味料やスパイスはあまり使われておらず、伝統的料理に使われる材料は互いの味を引き立て合うように長時間一緒に火にかけられることが多かった。今日アイルランド料理を専門とする流行のレストランにあるメニューは、実は味や見た目よりも必要に迫られて産まれたものなのである。本論文は特に食に関連したゲール語のことわざについて考察する。本論文は「現代のアイルランドの食に関することわざに現れる姿勢は、ことわざが産まれた社会を反映しているか」を論題としている。
	（翻訳：湯浅有紀子）
	シンポジウム
	シンポジウム
	テーマ 「教育とことわざ」
	司会：穴 田　義 孝
	このたび、当学会編 『ことわざに聞く―その魅力と威力』（人間の科学新社）が、出版されました。この本の「序論」(拙者担当)は、次のような書き出しで始まります。
	｢日本ことわざ文化学会は、“ことわざ”に関心のある様々な分野の人々が集う広場として2009年10月に創設されました。そして創設一周年を迎えるにあたり、ことわざに潜む魅力（charm ）や意外な威力（power）を見直すために本書を刊行することにいたしました。
	ところで、拙者がことわざに関心をもって以来、なるほどと感銘を受けた文章があります。御木光治 『類別ことわざ辞典』（文進堂、1981）の〈はじめに〉の文章です。
	―　＜ことわざは、一人がいい出し、二人でうなずき、千人が使い、万人がなるほど、と受け取って、長い年月、多くの人々の間に生きてきた教え、戒め、あてこすりなどをふくんだ、短い文句である＞と、いわれている。これを定義である、といえば、まことにかた苦しい感じをうけるが、とにかく、要を得て簡にその意をついて妙である。
	くらしの中に、滲み透り、こびりついて、いつまでも、どこでも、あたりかまわず、お互いの話の中に、ひょいと飛び出して来て、潤い、あや、穴うめ、のつとめを果たし、なるほど、そうだ、うまい、もっともだ、と感嘆、合点、共感をさせる力をもっている。
	ここに、ことわざの渋み、こく、滋味がひそみ、それが、持ち味として考えられるのではなかろうか。後略　―
	　本書のタイトルは、『ことわざに聞く―その魅力と威力』としました。そして、上記の引用文は、“ことわざ”が大いなる魅力と多大なる威力を秘めていることを示唆しているものと考えます」。
	そして次の文章で、締めくくっております。
	「こうした魅力と威力を、実際は様々な教育・研究分野の本学会員が、それぞれ独自の切り口や研究方法で執筆していますが、読者の皆様の視点からは、それぞれが扱っていることわざに耳を傾けてみることで、“ことわざ”の魅力と威力を感じ取っていただければ幸いと存じます」。
	本シンポジウムでは、このように“ことわざ”に耳を傾けていただくだけではなく、四人の本書の執筆者に直接「ことわざの魅力と威力」の一側面としての「教育とことわざ」に関する魅力と威力を引き出していただきたいと存じます。
	シンポジウム
	「寺子屋の教科書にみることわざ学習のヒント」
	パネリスト：西 田　知 己
	1.故事・説話とことわざ
	　江戸時代に刊行された膨大な教科書や事典類には、古くから伝わる故事や説話などがよく紹介されている。その本文にそえられた解説文にことわざを使い、物語の顛末をコンパクトにまとめていることも多い。その組み合わせをことわざの側からとらえると、手前に置かれた物語がことわざの「例文」になっているようにも受け取れる。
	　いっぽう現在、おもに学習参考書としてまとめられたことわざの本では、ことわざの項目ごとに創作のショートストーリーや4コマ漫画などが載せられている。描かれた内容の多くは、日常生活のひとコマとなる出来事や人間模様となっている。ことわざの使い道を理解するのには有効で、各著作のカラーを打ち出しやすい部分でもある。それでも創作のためか、一般的には覚えるべき事柄には含まれていない。その点、上述した江戸期の「例文」は、それ自体がことわざと別に読み聞かされるなどして学習されていた物語だった。
	　いにしえの物語とことわざの組み合わせは、必ずしも確定されたペアが決まっていたわけではなく、具体例な取り合わせの中には若干の出来不出来がある。それでも巧みに組み合わせられたタイプは、今なお教材として通用すると考えられる。
	2.ビジュアル文化と書物
	　江戸時代に開花した大衆文化として名高い歌舞伎は、元禄期にひとつの頂点を迎えた。その歌舞伎については、リアルな芝居を特色とする上方（京阪地方）の「実事」と、豪快なアクションを取り入れた江戸の「荒事」との対比が指摘されている。京言葉の伝統が長い上方では、地元の言葉を舞台上でそのまま使うことができ、実生活に密着した写実的な芝居が成り立った。対する江戸は地方出身者の流入が進んで大都市になり、伝統的な武士言葉のほかに多様な方言が入り乱れ、生活言語によるきめ細かい芝居が成り立ちにくかった。そのため、大きな動きで魅せる趣向が発達したとされている。
	　たとえば出版の領域では元禄期のころから、伝統的な狂言の台本が絵入りで刊行されるようになっている。台本を物語として読もうとするニーズのあらわれ、といってもよい。江戸時代における書物のビジュアル化については、寺子屋の教科書にも当てはまる。本来は素読用だった教科書（『実語教』や『童子教』など）でさえ、各フレーズごとにワンカットそえた絵入り本も多く刊行されるようになっていった。ビジュアル重視の流れは、上方でも江戸でも同様の展開をたどっている。
	3.絵がるたの学習効果
	　戦国期に西洋からカードがもたらされ、それがひとつの契機となって江戸時代にかるたの文化が栄えた。百人一首が歌がるたになり、絵入りで出回るようになったのは、ひとつの先例になっている。元禄期の頃にはかるたとことわざが組み合わされていろはかるたが成立し、世の中に広く受け入れられた。教科書や事典類でも、いろはかるたをそのまま絵入りで並べたものを見かける。これは、ことわざの視覚化ともいえる推移だった。
	　こうして子どもにも親しみやすい絵入りのスタイルでことわざが紹介されるようになり、多大な学習効果が生まれたと考えられる。そのアイデアは、現在の学習参考書にも引き継がれている。そこに江戸時代的な「例文」を加味することができれば、さらなる効果が派生するのではないだろうか。
	シンポジウム
	「ことわざと子ども」
	パネリスト：安 藤　友 子
	ことわざは、時を超え人を超えながら、人をつなぎ人を励まし勇気を与える不思議な力をもっています。
	私が、ことわざに魅せられたのは、今から20年ほど前に担任をした子どもたちとの出会いからだったと思います。
	当時、私は、本会会員の時田昌瑞氏と同じ学校に勤務していました。５年生の担任をしていたとき、時田さんに繰り返しお願いをして、子どもたちに「ことわざ」の授業をしていただきました。子どもたちは、専門的で大学の講義のような時田氏の話を食い入るように聞いています。授業が終わって、子どもたちに感想を聞くと、「とても面白かった」「ことわざに興味をもった」という内容が多く驚きました。子どもたちは、本物が伝える力を受け止めたのだと感じました。
	そして、２年後に異動した調布市の小学校で６年生の担任となり、いよいよことわざの実践をする機会を得ました。
	《　ことわざ遊びをしよう　》
	夏休みが終わって間もない頃、４月以来毎日発行していた学級通信「握手」第１００号で、「蒔かぬ種は生えぬ」とばかり、「ことわざ遊び」を投げかけ、翌日から、「毎朝、一人一つ、ことわざ集め」の取組を始めました。
	以下は、学級通信「握手」でことわざを取り上げた日の記録です。
	○「握手」１００号（ 9月12日）　ことわざ遊びをしよう
	○「握手」１２４号（10月14日）　ことわざ５００達成の日
	　子どもたちが創ったことわざ
	　　「ドンマイは心のゆとり」
	　　「努力のかたまりは、成功のもと」
	○「握手」１３８号（10月30日）　創作ことわざ
	○「握手」１５６号（11月22日）　ことわざ１１８８達成
	○「握手」１７３号（12月13日）　ことわざは友達、ことわざ２１０１達成
	《　ことわざ遊びから１８年後　》
	子どもたちが小学校を卒業してから１８年後、私の定年退職を祝って、６年１組の子どもたちが「クラス会」をしてくれました。すっかり立派になった子どもたちと思い出話をしていたとき、「なあ、ことわざやったよなあ」「ことわざのトンネルできたよねえ」と、子どもたちが言い出しました。
	「ことわざ遊び」は、時を経て、いよいよ私たちのきずなを深め、30代になった「６年１組」の文化になったかも知れないと思っています。
	シンポジウム
	「コトワザ教育の推進」
	パネリスト：庄 司　和 晃
	(1)　教育の本質は、渡世法体得に存する。
	誰も彼も、この世を渡っていく。昔も今も。その長い間に、多くのコトワザを結晶させつつ、今日に到っている。
	(2)　コトワザの本質は、感性的論理の発見にある。
	鬼に金棒、棚から牡丹餅、のごとく。
	物や事をつかって理屈をつくる考え方。
	つまり、感性の保存された論理。
	それが、知恵となり教訓にもなっていく。
	諺「論理」観と諺「教訓」観について。
	(3)　コトワザとは何か。
	定義―自立した。
	特徴―萌芽的イデオロギー・前科学的成果・鑑賞性を宿す実用言語。
	(4)　コトワザの周辺文化。
	知識コトワザ（気象・農学・兆占禁呪…）
	思想コトワザ（弁証法・人間学…）
	遊びコトワザ（修辞・言葉遊び・呪文…）
	(5)　コトワザ教育の目途。
	感性的論理を身につける。（コトワザ交り文作り・創作コトワザ）
	抽象化と具体化の行使力。（コトワザ一個の構造作り）
	(6)　コトワザの間接教育。
	法則作り（身辺の必然性の発見）
	比喩作り（明喩と暗喩）
	呼び名作り（草や虫など。方言の話）
	謎々を ものはづけ（その話と創作）
	聞きし（話と創作）
	ハゲマシ俗信とオドカシ俗信（創作）
	呪文作り（話と創作）
	一言作り（言い切る。とは思考法）
	認識ののぼりおりとキッカケ言葉。
	(7)　伝承コトワザの教育。
	江戸いろはと上方いろは。
	コトワザの三大分類（知識・思想・遊び）
	コトワザの面白さ（・・短くなる・長くなる、そして創作）
	コトワザ学概論（定義・本質・特徴・数と流れ込み・分類・成立・位置・構造・裏表・使用法・限界面・周辺文化・前科学的成果・認識発展論と表象レベルの作品、など）
	しごと（好きなコトワザ・嫌いなコトワザ・知っているコトワザ・薦めたいコトワザ・気をつけたいコトワザ・コトワザとは何か・コトワザ全体をたとえたらどうなるか・コトワザ集め、など）
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